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Информация за безопасност
Прочетете внимателно указанията за безопасност, преди да използвате продукта за първи път, и
ги запазете за бъдещи справки.
1. Този продукт не е играчка. Дръжте го далеч от деца.
2. Дръжте продукта далеч от деца и домашни любимци, за да предотвратите дъвчене и
поглъщане.
3. Температурата за работа и съхранение на продукта е от 0 °C до 40 °C. Температури под или
над този диапазон могат да повлияят на работата му.
4. Никога не отваряйте корпуса на продукта. Докосването на електрическите компоненти вътре
може да причини токов удар. Ремонтът и сервизното обслужване трябва да се извършват само от
квалифициран персонал.
5. Не излагайте продукта на топлина, вода, влага или пряка слънчева светлина!
6. Уредът не е водоустойчив. Ако в него попаднат вода или чужди предмети, това може да доведе
до пожар или токов удар. Ако в уреда попаднат вода или чужд предмет, незабавно прекратете
употребата му.
7. Не използвайте неоригинални принадлежности с продукта, тъй като това може да наруши
нормалната му работа.
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Запознаване с преносимия CD плейър
Разположение на органите за управление

1. LCD дисплей 9. Бутон STOP/POWER OFF (спиране/изключване)

2. Вход за постояннотоково захранване (DC) 10. Бутон SKIP/SEARCH FORWARD
(преминаване/търсене напред)

3. Отделение за батерии 11. Бутон SKIP/SEARCH REVERSE
(преминаване/търсене назад)

4. Бутон PLAY/PAUSE (възпроизвеждане/пауза) 12. Бутон MODE (режим)

5. Бутон VOLUME+ (увеличаване на силата на
звука)

13. Бутон PROG (програмиране)

6. Бутон VOLUME- (намаляване на силата на звука) 14. Капак на отделението за CD

7. Бутон OPEN (отваряне) 15. Превключвател BBS

8. Жак за слушалки
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Работа с преносимия CD плейър
Захранване на преносимия CD плейър
CD плейърът може да се захранва с две батерии AA (UM-3) или с мрежов адаптер.
Забележка: Батериите и мрежовият адаптер не са включени в комплекта.

Използване на батерии (НЕ СА ВКЛЮЧЕНИ В КОМПЛЕКТА)
1. Отворете отделението за батерии (3) на гърба на CD плейъра, като плъзнете капачето и
внимателно го повдигнете нагоре.
2. Проверете означенията за полярност (+/-) в отделението за батерии.
3. Поставете две батерии AA (UM-3), като спазвате полярността.
4. Затворете отново отделението за батерии.
За оптимална работа и по-дълго време на употреба препоръчваме алкални батерии.

ВАЖНО!
• Винаги се уверявайте, че батериите са поставени правилно. Неправилната полярност може да
повреди CD плейъра.
• Никога не смесвайте стари и нови батерии.
• Никога не смесвайте алкални, стандартни (въглеродно-цинкови) и акумулаторни
(никел-кадмиеви) батерии.
• Ако няма да използвате CD плейъра за продължителен период, винаги изваждайте батериите.
Старите или протекли батерии могат да повредят CD плейъра и да доведат до отпадане на
гаранцията.
• Никога не изхвърляйте батерии в огън - те могат да протекат или да експлодират.

Използване на мрежов адаптер (НЕ Е В КОМПЛЕКТА)
1. Поставете DC щекера (в края на кабела на мрежовия адаптер) във входа за постояннотоково
захранване (2).
2. Включете мрежовия адаптер в контакт с променливо напрежение 220/230 V AC, 50 Hz.
3. CD плейърът автоматично прекратява захранването от батериите и започва да работи с
мрежовия адаптер.
ВАЖНО! Използвайте само адаптер с изходни параметри DC 4,5 V, 800 mA и щекер с
положителен централен контакт.

Поставяне и възпроизвеждане на диск
ВАЖНО!
Ако в уреда няма MP3/CD или CD, на LCD дисплея (1) се показва „NoCd“.

Поставяне на MP3/CD или CD
1. Натиснете внимателно бутона OPEN (7), за да отворите капака на отделението за CD (14).
2. Поставете MP3/CD или CD в плейъра с етикета нагоре.
3. Затворете внимателно капака на отделението за CD (14).
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Възпроизвеждане на MP3/CD или CD
1. Свържете слушалките към жака за слушалки (8).
2. Натиснете бутона PLAY/PAUSE (4), за да включите CD плейъра и да започнете
възпроизвеждането на поставения MP3/CD или CD.

i. Защитата срещу сътресения се активира автоматично и на дисплея се показва „ESP“.
ii.При поставен CD на LCD дисплея (1) се показва „CD“.
iii. При поставен MP3/CD на LCD дисплея (1) се показва „MP3“.

3. Настройте силата на звука според предпочитанията си с бутоните VOLUME+ (5) и VOLUME- (6).
4. Натиснете бутона PLAY/PAUSE (4), за да поставите възпроизвеждането на пауза по всяко
време.
5. Натиснете отново бутона PLAY/PAUSE (4), за да продължите възпроизвеждането.

Преминаване и търсене при възпроизвеждане на MP3/CD или CD
1. Натиснете бутона SKIP/SEARCH FORWARD (10) веднъж или няколко пъти, за да преминете
напред до желаната песен.
2. Натиснете и задръжте бутона SKIP/SEARCH FORWARD (10), за да търсите напред в текущата
песен.
3. Натиснете бутона SKIP/SEARCH REVERSE (11) веднъж или няколко пъти, за да преминете
назад до желаната песен.
4. Натиснете и задръжте бутона SKIP/SEARCH REVERSE (11), за да търсите назад в текущата
песен.

Спиране на MP3/CD или CD
1. Натиснете бутона STOP (9) по всяко време, за да спрете възпроизвеждането на MP3/CD или
CD.
2. Натиснете отново бутона STOP (9), за да изключите CD плейъра.

Програмиране и режими на възпроизвеждане
Възпроизвеждане на песни от MP3/CD или CD в програмирана
последователност
1. Натиснете бутона PROG (13). На LCD дисплея (1) се показват „P01“ и „PROG“, „P01“, „00“.
2. Натиснете бутона SKIP/SEARCH FORWARD (10) или SKIP/SEARCH REVERSE (11), за да
изберете песента, която искате да включите в програмата.
3. Натиснете бутона PROG (13), за да запишете избраната песен в програмата.
4. Повторете стъпки 2 и 3, за да програмирате до 20 песни (CD) или съответно до 99 песни
(MP3/CD).
5. Натиснете бутона PLAY/PAUSE (4), за да започнете възпроизвеждането на програмираните
песни.



DMP-391 • Ръководство за употреба 5

Други режими на възпроизвеждане
1. Натиснете бутона MODE (12) веднъж. На LCD дисплея (1) се показва „REP 1“ и CD плейърът
повтаря непрекъснато текущата песен.
2. Натиснете бутона MODE (12) още веднъж. На LCD дисплея (1) се показва „REP ALL“ и CD
плейърът повтаря непрекъснато целия MP3/CD или CD.
3. Натиснете бутона MODE (12) още веднъж. На LCD дисплея (1) се показва „REP DIR“ и CD
плейърът повтаря непрекъснато текущата папка на MP3/CD.
ЗАБЕЛЕЖКА: Тази функция е приложима само за MP3/CD.
4. Натиснете бутона MODE (12) още веднъж. На дисплея се показва „INTRO“ и CD плейърът
възпроизвежда първите 10 секунди от всяка песен на MP3/CD или CD.
5. Натиснете бутона MODE (12) още веднъж. На дисплея се показва „RND“ и CD плейърът
възпроизвежда песните на MP3/CD или CD в произволен ред.
6. Натиснете бутона MODE (12) още веднъж, за да върнете CD плейъра към нормално
възпроизвеждане.

Допълнителни функции и поддръжка
Автоматично продължаване на възпроизвеждането
1. Ако CD плейърът се изключи по време на възпроизвеждане поради прекъсване на захранването
или случайно отваряне на капака на отделението за CD, можете да продължите
възпроизвеждането от същото място, след като включите уреда отново или затворите капака.
Автоматичното продължаване работи и когато изключите CD плейъра и искате да продължите
слушането по-късно.

Функция BBS
1. С превключвателя BBS (15) можете да включвате или изключвате системата за усилване на
басите.
2. Плъзнете превключвателя BBS (15) в положение „ON“. Това усилва ниските честоти (басите) на
възпроизвеждания звук.

Индикатор за изтощени батерии

Когато показаният индикатор за смяна на батериите           мига на дисплея, сменете 
батериите.

Грижи и поддръжка
• Почиствайте с мека влажна кърпа, леко навлажнена с вода или мек почистващ препарат.
• Не използвайте химически почистващи средства, като спирт, бензен или разредители.
• Никога не оставяйте CD плейъра на пряка слънчева светлина или на горещи, влажни или прашни
места.
• Дръжте CD плейъра далеч от отоплителни уреди и източници на електрически смущения, като
флуоресцентни лампи и електродвигатели.
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Екологична информация и контакти
Моля, обърнете внимание: Всички продукти подлежат на промени без предизвестие. Възможни са 
грешки и пропуски в ръководството.
ВСИЧКИ ПРАВА ЗАПАЗЕНИ, АВТОРСКО ПРАВО DENVER A/S

Декларация за съответствие и ръководство може да намерите на страницата на модела на 
www.mediatrade-bg.com

ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ

Пазете документа за покупка за целия гаранционен срок, тъй като е необходим за всички 
гаранционни претенции. По време на гаранционния срок дефектните артикули ще бъдат 

поправени, заменени с нови или покупната стойност възстановена за сметка на производителя. 
Работата, извършена по гаранцията не започва нов гаранционен срок, единствено удължава 

текущия с времето, необходимо за поправка или замяна. Производителят си запазва правото да 
анулира всички гаранционни претенции за повреди или дефекти поради неправилна употреба, 
злоупотреба или външно въздействие (падане, удар, проникване вода, прах, замърсяване или 
счупване). Износващи се части (напр. Акумулаторни батерии) са изключени от гаранцията. При 

получаване на рекламационни стоки, ‘‘Медиа Трейд‘‘ ЕООД си запазва правото да избира между 
подмяна, ремонт или възстановяване на покупната стойност от документа за покупка.

Електрическото и електронното оборудване съдържа материали, компоненти и вещества, които
могат да бъдат опасни за здравето ви и за околната среда, ако отпадъците (изхвърленото
електрическо и електронно оборудване) не се обработват правилно.
Електрическото и електронното оборудване е обозначено със символа на зачеркнат контейнер за
отпадъци, показан по-горе. Този символ означава, че електрическото и електронното оборудване
не трябва да се изхвърля заедно с другите битови отпадъци, а трябва да се събира отделно.
Във всички градове има пунктове за събиране, където електрическото и електронното оборудване
може да бъде предадено безплатно в станции за рециклиране и други места за събиране или да
бъде събрано от домакинствата. Допълнителна информация можете да получите от техническия
отдел на вашия град.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Дания (Denmark)
www.facebook.com/denver.eu




